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Ольга Корыхалова

«Раз и Два»

Музыкальная пьеса для театра кукол

в 1–м действии

2004 г.

Действующие лица:

Мама Кошка

Котёнок Раз

Котёнок Два

Свинья – тётя Глаша

Козёл Иваныч

Курица – тётя Шура

Кот Федот

Ведущий I 

Ведущий II 

Ведущий III 

(Х-ка ведущих: положительный воспитатель, туповатый и восторженный).

(Актриса, которая исполняет роль Кошки, может одновременно быть одним из ведущих).

(Увертюра. Открывается занавес.  Перед нами – детская площадка. Всюду игрушки, кубики и т.д. На кубах, улыбаясь, сидят трое ведущих. Музыка на их тексте продолжается фоном). 

1 вед: 


     Ух, ты! Сколько ребят!

2 вед.:


А чего они хотят?

(1 вед.  и  3 вед. смотрят на него как на тупицу).

2 вед.:


А! Наверное, конфет?

1 вед: 


Нет!!!

2 вед.:


Значит вкусный бутерброд?

3 вед.:


Ну вот!

2 вед.:


На машине покататься?

1 вед: 


Разве трудно догадаться?

Вместе:


     Дети сказку хотят!

3 вед.:


Мы её сейчас расскажем.

1 вед: 


Не расскажем, а покажем!

2 вед.:


А про что же будет сказка?

1 вед. и  3 вед. ( вместе):

              Про двух непослушных котят!

(Возможно, дальше под музыку, вед. расставляют какие-то декорации, что-то поправляют. Что-то приносят из-за ширмы. Так что, благодаря их действиям на сцене возникает детская комната, где живут Кошка с котятами. А возможно поют песню и что-то делают
КАРТИНА 1

Песня ведущих

Ничего нет прекрасней на свете,

Чем послушные милые дети.

Их так хочется радовать, радовать

И кормить их, и спать их укладывать.

Припев:

Но бывает, но бывает

И про это каждый знает:

ЧТО ДЕТИ ИНОГДА НЕ СЛУШАЮТСЯ!

Мама любит ребёнка так нежно,

Если этот ребёнок прилежно

Кашу манную ест всю до донышка,

Улыбается вам  словно солнышко.

Припев:

Но бывает, но бывает

И про это каждый знает:

ЧТО ДЕТИ ИНОГДА КАПРИЗНИЧАЮТ!

Любят их самых-самых разных:

Светлых, рыжих, голубоглазых.

И всё кажется нам, что в пелёночках

Самый лучший на свете ребёночек.

Припев:

Но бывает, но бывает,

Что детишки вырастают

А ПОТОМ ИНОГДА КАПРИЗНИЧАЮТ!

На сцене остаётся Актриса, которая играет Кошку, она недоумённо пожимает плечами и,  махнув на всё рукой, говорит: 

  - Бывает,  бывает.… Ну и что из этого? Всем известно, что дети иногда капризничают! Так ведь на то они и дети! Итак … (Достаёт куклу Кошки, показывает зрителям) У мамы Кошки было двое маленьких котят…

(С разных углов выглядывают котята)

1-ый:


   А звали нас очень просто!

 Меня – Раз!

2-ой:


А меня – Два!

Раз:


Очень любим  мы играть!

Два:

             Прыгать, бегать и скакать!

Раз:


Веселиться и резвиться!

Два:


И по комнате носиться!
(Котята начинают хихикать, шептаться между собой). 

Кошка: 

           Раз! Иди, помой посуду!

Раз:


Не хочу, да и не буду!

Кошка: 


Вымой ты её тогда?

Два:


Ни за что и никогда!

Раз:


Чепухою этой разной

             Заниматься нечего!

Два:


Ведь посуда очень грязной


Снова станет к вечеру!

Кошка: 


Вот несчастие, какое!

             Что ж пойду, сама помою…

Раз:


Ну, теперь-то всё в порядке!

Два:

Может, поиграем в прятки:

Раз:


  Только, чур, тебе водить!

Два:


  Ладно, прячься, так и быть!

(Музыка. Игра в прятки. Смех и т.д. Раз залезает на стол).

Два:


  Ты зачем залез на стол?

Раз:


Я карандаши нашёл!


Хватит прыгать и скакать,


Лучше будем рисовать!

Два:


Может быть не в этот раз:

  Заругает мама нас!

Раз:


Не робей! Не заругает!

             Мама ведь отлично знает,

             Что детей нельзя ругать,


Что их надо баловать!

(Начинают рисовать смешную рожицу).

Раз:


Раз и два! Раз и два!

             Получилась голова!

Два:


Шесть и семь, и пять, и три!

             Длинный нос, какой, смотри!

Раз:


На нос села стрекоза,

             Пребольшущие глаза!

Два:


Рядом с ней летала пчёлка!

             Над её глазами - чёлка!

Раз:


И развесив свои уши

             Стали бить они баклуши!

Два:


Их увидел бегемот

             И смеялся во весь рот!

(Котята хохочут над тем, что у них получилось).

Два:


Подожди! Я всё сотру!

Раз:


Вечно портишь всю игру!

(Входит Кошка, возможно с завязанной головой)

Кошка: 


Раз и Два! Раз и Два!

(Котята прячутся по скатерть. Кошка растерянно оглядывается по сторонам).

Кошка: 


Просто кругом голова…


Ах, в каком всё беспорядке!


Видимо играли в прятки…


Где же мне теперь искать их?


Ах! Разрисовали скатерть!..

Два: (Выглядывая из-под скатерти)


Но ведь так красивей даже?

Кошка: 


Приберите всё сейчас же!

Раз: (Появляясь над скатертью)


Это всё не я! Мы вместе!

Кошка: 


Чтоб подушки и игрушки


На своём лежали месте!


Ах! Какие непослушные котята!

(Уходит, качая головой)

Раз: (Вслед Кошке)


Ладно! Ладно! (Брату) Переждём


И опять играть начнём!

Два:


А игрушки убирать?

Раз:


Да подумаешь игрушки?


Залезай-ка на кровать! (Заговорщически)


Для чего у нас подушки?

Два: (неуверенно)


Может, чтобы на них спать?


Я не знаю если честно…

Раз:


Спать на них неинтересно!


Ими можно поиграть!


Ведь придуманы подушки,


Чтобы их кидать в друг дружку!

(Музыка. Игра с подушками. Заходит Кошка. Котята нечаянно попадают в неё, смеются, прячутся).

Кошка: 


Ай! Ай! Ай! Так я и  знала! Ничего вы не прибрали!

Ничего ни поделаешь, придётся убрать мне…

(В то время как Кошка убирает, котята, то один, то другой выглядывают из-за ширмы).

Кошка: (Убирая, приговаривает).


Как же в школу вы пойдёте,


Если так себя ведёте?


Не сумеете в пути


Вы дорогу перейти.


Не умеете читать,


Не умеете считать,


Научились только прыгать!


Только прыгать и скакать! (Уходит).

Котята:


А мы в школу и не собираемся!

Весёлая песенка котят

1

Обойдёмся без ученья,

От него одни мученья,

От ученья – раз и два!

Разболится голова!
               2 раза

2

Пошалить – вот это дело!

Ничего не надо делать!

Спать положат, есть дадут,

На прогулку отведут.
2 раза

(Скрываются за ширмой).

1 вед: 


Как было весело распевать котятам свою песенку. Но никто не знает, откуда ждать беды. Когда беда пришла к котятам, они очень растерялись.

2 вед.:


А случилось вот что: мама Кошка так измучилась, справляясь с котятами, что слегла и заболела.

3 вед.:


И уже никто не мыл в доме посуду.

1 вед: 


И не убирал за ними игрушки.

2 вед.:


И никто не укладывал их спать.

3 вед.:


Что же было дальше? Давайте посмотрим!

Грустная песенка котят

Раз:


Как же без мамы буду?

Два:


Как же без мамы буду?

Раз:


Кто нам вымоет посуду?


Кто нам сходит за едой?

Два:


Но скажу тебе я прямо:


В том, что заболела мама…


В том, что заболела мама…

Вместе:


   Виноваты мы с тобой…

(Котята сидят в разных углах, всхлипывают – то один, то другой).

Раз: (Утирает лапой слёзы).


Что же теперь нам делать?

Два:


Остаётся только сидеть и плакать…

Раз:


Ну, уж нет! Бросить маму в беде? Нужно спросить у кого-нибудь совета. (Поразмыслив) Слушай, а что если нам пойти к старому леснику Федоту? Помнишь, мама рассказывала, что он очень умный, много знает и умеет. Он точно посоветует нам, как быть.

Два:


Да, но ведь дедушка Федот живёт очень далеко. На том конце деревни. Как же мы наёдём его дом?

Раз:


Вокруг живут соседи! Мы будем к ним заходить и спрашивать дорогу, понял? А если ты трусишь, я пойду один!  (Скрылся).

Два: (Убегая за братом).


Нет, нет! Что ты! Я с тобой!

Картина 2

Смена декораций. Комната Свиньи.

1 вед: 


     И пошли котята наши


     По тропиночке вдвоём.

2 вед.:


Мы за ними вслед пойдём – 


Постучимся к тёте Глаше.

3 вед.:


Ох, скажу вам честно я:


Знаменитой тёте Глаше!


Ведь была та тётя Глаша – 


Настоящая Свинья!

1 вед: 


В книгу Гинесса она


Год назад занесена!


Так как равных ей в еде


Нет, и не было нигде!

(Уходят. Медленно заваливается Свинья за стол. В то время как она поёт, ведущие выносят ей миски с едой).

Песня Свиньи

1.

Я живу совсем не скудно,

Но поверьте, очень трудно…

Ой-ёй-ёй-ёй-ёй,

Ой-ёй-ёй-ёй-ёй – 

Быть порядочной свиньёй!

2.

Если любишь ты покушать,

Никогда не моешь уши,

Значит ты как я,

Значит ты как я – 

Настоящая свинья!

3.

Если любишь ты к тому же

Поваляться в грязной луже,

Значит ты как я,

Значит ты как я – 

Настоящая свинья!

4.

Я скажу вам очень честно:

Так приятно и чудесно…

Ой-ёй-ёй-ёй-ёй,

Ой-ёй-ёй-ёй-ёй – 

Быть порядочной свиньёй!

(Свинья медленно подходит к зеркалу. И так , и эдак оглядывает себя со всех сторон).

Свинья:


Вроде с весом всё в порядке!

Котята:


Тётя Глаша!

Свинья:


Ах, ребятки!


Вы, какими же судьбами?

Котята:


Нужна помощь нашей маме!


Наша  мама заболела!

Свинья:


Видно очень плохо ела…

Два:


Ей помочь мы не сумели…

Свинья:


Значит тоже плохо ели…

Раз:


Маму мы не слушали…

Свинья:


Да просто плохо кушали!

Два:


Шли мы к дедушке Федоту

Свинья:


К этому-то обормоту?!

Раз:


Мы хотели за советом…

Свинья:


И не думайте об этом!


Он уж выжил из ума,


Помогу я вам сама!


Чё ходить-то нос повеся?


Главное не сбавить в весе!

(Свинья берёт миску с сосисками и подносит к самому носу котят).

Свинья:


Что мы видим в этой миске?

Котята:


Аппетитные сосиски!

Свинья:


А через секунду в миске…

(Отворачивается,  быстро съедает, показывает пустую миску).

Котята:


Странно… ни одной сосиски…

Свинья:


Вот тарелка, в ней… 

Котята:


Котлета!

Свинья: (Съедает котлету)


И котлеты больше нету… (разочарованно):


Так, ну ладно. Вот лапша.

Котята:


До чего же хороша!

(Котята балуются с макаронами, тянут их друг на друга в разные стороны).

Свинья:


Ну-ка хватит куролесить!


Так ведь можно сбавить в весе!

Котята:


Научи нас мыть посуду!

Свинья:


Да и мне и с грязною не худо!

Котята:


Может принести водицы


Чтобы нам слегка умыться?


Мама мыла нас всегда!

Свинья:


Ой! Ну что за ерунда!


Ну, зачем свинье вода?


Нам воды совсем не нужно


Я вас искупаю в луже.


Есть даже учение


Про грязелечение!


И запомните условье:


Грязь – это залог здоровья!


Мама оттого свалилась,


Что в грязи давно не мылась!

(Купает их в грязи).

Раз:


Тётя, хватит!

Два:


Хватит, тётя!

Свинья:


Да чего ж вы так орёте?!


Всё заваливаюсь спать!


Как обычно под кровать.

Котята:


А мы спали на кроватке.

Свинья: (Зевая).


Мне и тут храпится сладко.


После сытного обеда полагается поспать.

Раз: (Тихо).


Кажется, пора бежать?

Два:


Зря пришли мы к её дому,


Мама учит нас другому. (Убегают).

(Смена декораций).

Картина 3

Ведущая: 


И пошли котята наши


Прочь от дома тёти Глаши.


Пусть она спокойно спит


На соломе у порога,


А котятам предстоит


Перейти самим дорогу!


Путь их, в самом деле, сложен


Если что, мы им поможем!

Два:


Как пройти дорогу нам?

Раз:


Не зевай по сторонам!


Пробежим с тобою прямо


Через весь поток машин!

Два:


Вспомни, как учила мама:


«На дороге не спеши!»

(Ведущая выносит дорожку «пешеходный переход»).

Раз:


Погоди, погоди! Смотри-ка, что это за белые полоски? Интересно, что они означают?

Два:


Мне, кажется, что по ним ходить очень опасно. Ведь не зря же их нарисовали прямо на дороге. Значит здесь переходить улицу нельзя.

Раз:


Верно! Поэтому перебежим улицу подальше от них.

(Ведущая выносит красный круг).

Два:


А что это за красный свет впереди?

Раз:


Мама, что-то говорила про какой-то светофор. Но я ничего не помню. Да какая разница! Побежали?

Два:


Побежали!

(Визг тормозов. Выходит ведущий в фуражке милиционера).

Ведущий: 


Что такое? Что случилось?


Все машины тормозят!


Вся дорога всполошилась


Из-за маленьких котят!


Вы запомните котята


Вы запомните ребята:


Красный цвет – прохода нет!

 (Показывает красные круги).

Котята:


Красный цвет – прохода нет!

Ведущий: 


Жёлтый вам начнёт мигать,


Значит надо подождать!

Котята:


Значит надо подождать!

Ведущий: 


А зелёный впереди.


Значит, путь открыт! Иди!

Котята:


Значит, путь открыт! Иди!

1 вед: 


Куда надо приведёт


Пешеходный переход!

2 вед.:


Только будьте осторожны!


Ведь сначала нужно вам 


Посмотреть по сторонам!


Убедиться в ясности,


Что пройти дорогу можно


В полной безопасности!

Раз:


Поглядим по сторонам


Нет машин ни тут, ни там…

Два:


Значит можно топать смело


По полоскам этим белым!

Вместе: ( Машут ведущим)


    До свиданья!

Картина 4

Меняется декорация. Апартаменты козла. В это время на сцене Ведущий.

Ведущий: 


Что же ждёт их впереди?


Ведь тропинка вдаль лежит.


И, на сей раз привела - 


Прямо к домику Козла.


Говорить о том Козле


Ничего не буду даже:


О себе он сам  расскажет

(По комнате важно расхаживает Козёл Иваныч. Поёт песню в стиле танго. Возможно танцует).

Песня Козла

1

Да! Я – Козёл! Да! Я – Козёл! 

Но заявляю это очень гордо!

Я много книжек умных перечёл,

Умею я разгадывать кроссворды.

2

Звезда взошла моя давно,

Недаром я пробился в депутаты!

Конечно, это многим не дано,

А у меня ума полна палата!
  


(Козёл садится за стол. По бокам от него – два телефона, которые начинают безостановочно звонить по очереди, а потом одновременно).

Козёл:


Тэк-с… (разглядывая бумаги на столе). Как всегда накопилось много важных дел. (Перебирает бумаги). Это не то… А это? Это тоже не то… Да куда же оно запропастилось? ... (Находит бумажку где-нибудь в ведре). О! Нашёл! Вот оно самое неотложное... (Звонит телефон). Да? Я занят. Да. Перезвоните попозже. (Снова возвращается к бумаге). Значит так... (Читает).  По горизонтали, фрукт на пальме, на букву «Б», пять букв. (Звонит второй телефон). Да? У меня важное дело! Не отвлекайте! (Вешает трубку). И так... Фрукт на букву «Б»... Бул-ка. Точно! Всё подходит! Отлично! (Снова звонит телефон. Козёл хватает трубку одного, оказывается это другой. Раздражённо). Да?! Ну, сколько можно объяснять? Я за-нят! Перезвоните на следующей неделе!.. А? какое ещё неотложное дело? Что? Да, я депутат. У депутат тоже могут быть дела. Всё! (Вешает трубку). Так... Дальше – по вертикали – домашнее животное, дающее молоко, на букву «К», шесть букв. Очень странно. (Снова звонит телефон. Козёл мечется то к одному, то к другому, потом оказывается, что это сотовый). Да? Кого позвать? Осла? Да вы что с ума посходили? Это Ко-зёл. Понимаете? Прошу не путать! (Непонимающе смотрит в кроссворд). Дающее молоко... Осёл! Всё! Не могу больше! Устал... (Откидывается на стуле. К зрителям): 


Ох-хо-хо, тяжеловата


Жизнь простого депутата.

(Тихонько стучаться Котята).

Козёл:


Кто стучится, глядя на ночь?

Котята: (Заходят).


Это мы, Козёл Иваныч!

Козёл:


Чего ходите без дела?

Котята:


Наша мама заболела...

Козёл:


Да? Ну, а причём тут я-то?

Котята:


А у вас ума – палата.


Все соседи говорят!

Козёл: (Гордо).


Да! Я – местный депутат!


Подойдите-ка сюда,


Всё решим мы без труда!


Как помочь мне вашей Маме...

Котята:


Как? Ведь мы не знаем сами.

Козёл:


Под коленкой тошнило?

Котята: (растерянно).


Нет...

Козёл:


На правой лапе левая ладошка чесалась?

Котята:


Да вроде бы нет...

Козёл:


Значит, в глазах было воспаление лёгких?






Котята:


Да нет!

Козёл:


В общем, это не всерьёз!...


Ни ко мне этот вопрос.


От вас слишком много шуму


И вообще – пора мне в Думу!....

Раз:


Только головы нам дурит!..


Побежали к тёте Шуре? (Убегают)

Картина 5

(Смена декораций. Комната Курицы. Здесь всё чисто и прибрано. На кровати – кружевное покрывало, одна на другой аккуратно сложены подушечки).

1 вед: 


Не смогли найти котята


Помощи у депутата.

2 вед.:


И помчались во всю прыть


Тетю Шуру навестить.

1 вед.:


А была та тётя Шура


Самая простая...

3 вед: 


Кура!

2 вед.:


И была та тётя Шура...

3 вед.:


Очень добрая натура!


Никого не обижала


Домик в чистоте держала.

2 вед.:


Хоть стара была, без дела


Сложа руки, не сидела.


То стирает, то печёт,


То курятник подметёт.

1 вед: 


Только был у куры той


Недостаток небольшой


Я открою вам секрет:

(Тихо) Была Кура глуховата.

3 вед.:


Даже если глуховата,


Даже если глуповата...


Ну, а кто без недостатков?


Да таких в помине нет!

(Котята заходят в комнату Курицы, озираются по сторонам. Самой хозяйки пока не видно).

Раз:


Ух, ты! Какая чистота!

(Залезают на подушки, подушки падают).

Два:


А гляди, какая красивая коробочка! Я возьму её себе! (берёт коробку со спичками).

Раз:


Ты что, брать чужое нехорошо. Положи на место.

(Котята осматривают комнату. Суют носы во все углы, один нечаянно попадает под кастрюлю. Из-под которой не может выбраться, а другой, возможно под коробку, чтобы позже возник эффект «живой шляпы». Входит, напевая, ничего не подозревающая Курица и замирает на месте. Открыв рот на полуслове. Видя такой беспорядок, она просто в шоке. Затем приходя в себя:

Кура:


Это что же за развал?...


Видно кто-то побывал...


Ишь, чего тут натворили,


Всё помяли, наследили!..


Приберусь теперь нескоро... (начинает подметать).


Вот напасть-то! Сколько сору... (Садиться на кастрюлю).


Нету курочке  покою!

(Крышка на кастрюле начинает приподниматься вместе с Курой).

Кура:


Это что ёще такое?!


Видно воры! Вот беда!

(Соскакивает с кастрюли, смотрит на неё, крестится. Вдруг кастрюля начинает бегать по полу).


Эй! Куда? Куда? Куда?


Господи меня прости!

Раз: (из-под кастрюли):


Тетя Шура! Отпусти!

(Курица в страхе отбегает в сторону коробки).

Два: (Из-под коробки):


Отпустите, тётя Шура!

Кура:


Никакая я не дура!


И не обзываться! Слышишь?! (Стучит по коробке, говорит сама себе).


Может, это просто мыши?

Раз:


Мы не мыши! Мы – котята!

Кура:


Что?! Какие поросята?

Два:


Да котята мы! Ко-тя-та!

Кура:


А! Наверно лягушата...

Котята(вместе):


Тётя Шура! Мы котята!!!

Кура:


Господи прости! Чертята! (Собравшись с духом).


Посмотрю-ка я сама...


А не то сойду с ума!

(Кура осторожно приподнимает коробку. Оттуда выбегает котёнок. Он бежит к кастрюле и освобождает брата).

Кура:


Свят! Свят! Свят! Как напугали!

Раз:


Мы так долго вас тут ждали.


Ищем дедушку Федота...

Кура:


Что? Какого бегемота?

Два:


Нет! Федота – лесника!

Кура:


Не пойму я... Мясника?

Раз:


Нет! Лесника! Он живёт в лесной избушке,


Там у леса, на опушке.

Кура:


Не кричи мне прямо в ухо! – 


Будто я совсем без слуха!

Два: (Устало)


Как устал за целый день я!..

Кура:


Да, хата просто загляденье!


Вы садитесь отдохните,


Да со мной поговорите...

Раз:


Нет, спасибо. Будь здорова!

Кура:


Что? Корова? Где корова?

(Котята уходят. Кура остаётся на месте. Кричит им вслед):


Эй! Котята! Где корова? (себе):


А-а... Хорошо поговорили...


Только сильно наследили. (Спохватившись).


Хорошо поговорить,


Только надо суп варить.

(С кудахтаньем убегает).

Картина 6

(Финал)

(На сцене постепенно темнеет. Выходят грустные Ведущие, меняют декорации. Теперь перед нами – мостик, закреплённый на двух пеньках).

1 вед: 


Не нашли и тут совета,


Не нашли и тут ответа...


Где же всё-таки живёт


Старый дедушка Федот...

2 вед.:


И уставшие совсем


Побрели. А между тем


Становилось холоднее


Надо двигаться скорее!

3 вед.:


Видят – мостик на пути!


Значит надо перейти.

1 вед: 


    Но – решили отдохнуть


    На том мостике чуть-чуть.

2 вед.:


Не  судите слишком строго


Ведь длинна была дорога.

(Котята сидят на мостике).

Два:


Ничего мы не смогли...


Лесника не отыскали...


Зря так далеко пошли.


Только время потеряли.


Я замёрз! Я не могу


Лапкою пошевелить!

Раз:


Ладно тебе! Хватит ныть!


Я сейчас костёр зажгу.


Обогреемся огнём


И отыщем его дом!

1 вед: 


Вспыхнет огонёк легко – 


До беды не далеко!

2 вед.:


Спички – это не игра!


Звать на помощь нам пора! (Убегают).

(Звучит тревожная музыка. Котёнок Раз чиркает спичкой по коробку, коробок падает с мостика вниз, котёнок пытается дотянуться, но тоже скатывается вниз. Его зрители не видят, зато над мостиком виден огонёк, который разгорается ещё больше и больше. Котёнок Два наклонившись кричит):

Два:


Ой-ёй-ёй! Ты где там, Раз?

Раз:


Я пропал, сгорю сейчас!

Два:


Залезай скорей на мостик!

Раз: 


Ай! Мне подпалило хвостик!



Лапку протяни свою!
Два:


На! Держи!

Раз:


Не достаю!


Выручай! Мне страшно, брат!

Два: (Бегая в панике по мостику).


Я и сам помочь бы рад!


Как же лапку протянуть?


Помогите  ж кто-нибудь!

(Кричит во весь голос в слезах):


Помогите! Помогите!


Брата моего спасите!

(Издалека слышен голос Кота Федота):

Федот:


Ах вы, глупые котята!


Несмышлёные ребята!


Мостик чудом не сожгли!


Где же спички вы нашли?

Котята: (Виновато)


Мы у тёти Шуры взяли...

Федот:


Да неужто вы не знали,


Что нельзя без спросу брать!


И с огнём нельзя играть?!

Котята:


Обогреться мы хотели...

Федот:


Вы чуть было, не сгорели!


Говорю вам не напрасно,


Что с огнём шутить ОПАСНО!


Да скажите мне на милость,


Как же это получилось,


Что гуляете одни


Вы от домика вдали?

Котята:


За советом мы пришли.

Два:


Понимаете в чём дело:


Наша мама заболела.

Раз:


Мы не слушались её.


Прибираться не хотели.

Два:


И учиться не хотели...

Раз:


Только прыгали и пели


Мы с братишкою вдвоём...

Котята(вместе):


А теперь на всё готовы


Чтоб она была здорова! 

Раз:


Ты скажи нам по секрету,


Как беду исправить эту?

Финальная песня

1

Федот:


Я, конечно, дам совет,


У меня секретов нет.


И какая ж это тайна?


Ведь пришли вы не случайно.
2 раза

2


Дам я вам совет простой:


Возвращайтесь-ка домой.


Всё помойте, приберите,


На места свои сложите.

Кошка: 


И увидите вы сами,


Как приятно будет маме!

3


Вы ушли из дома, но,


Знаю я давным-давно,


Что помогут вашей Маме


Только ласка и вниманье.

Котята:


Что помогут нашей маме


Только ласка и вниманье!

Кошка: 


Ничего нет приятней на свете – 


Чем послушные, милые дети.


Их так хочется радовать, радовать!


И кормить их, и спать их укладывать

(Выходят все актёры).

Вместе:


Пусть же знают все дети об этом.


Чтобы им не ходить за советом,


Маме важно чтоб были вы рядом


Согревая и сердцем, и взглядом.

Конец!

